
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 
Nsãn saba cir 5:13   N kaplãŋ ngĩĩ yrũhũ ye kẽ, ye n waha cã cĩĩnde yrã ma ye ye, lii wãkuayãã wee le na ye, yii 
mpãy tee Yãhã Dya ta ye Yatɛr.   
 

I   We are all sinners! 
 
Wormefa 3:10   Loo ne le yrũhũ yaha Yãhã sabangbãŋ wo ma yee: "Nawee- ter byɛ wo, nawee nen gɛ wee u 
sroŋ Yãhã yĩnde na ye.   
 
Wormefa 3:23   Nawee- byɛ kapee- pye, waa gɛ sẽ kuee ye. Yãhã nayɔr̃ wee pe na nantãŋ ye.   
 

 
We are all sinners! 

 
II   There is a cost for that sin. 
 
Wormefa 6 23   Ye sẽ yãã, kapeepyefua dããn ne gbã ne. Wii mpãy too -sẽ seefar le wo Yĩŋfua Yesu Crise ne, 
Yãhã ga kayĩĩ laa wãã wo kẽ ke dyaŋ ke laantãr na. Loo kayĩĩ ne cĩĩnde yrã lii ne lii wãkuayãã wee le na ye. 
 
Kayar 21: 8   Ma -sẽ yee mpãy na, pe le Yãhã kãnde wãyãr wãfãy wĩĩ sye, mpãy ne pe Yãhã wĩĩ sye, mpãy ne pe 
plaha kãmpee- wo, naboofa ne, tyatyãhã pyefa ne, tekãŋfa ne, mpar wãn tẽŋfa ne, kawarfuafa byɛ ne, poo 
niisaha ga ba pye ke naangbãŋ laam wo, maha naatarmiy ne ke wo. Koo fla kẽ ke ma pe gbã tɛhɛ syãŋ wuhu 
fla."   
   
III   Christ died for our sins. 
 
Wormefa 5: 8   Wii too -sẽ pye kapeepyefa, Yãhã ta Yesu Crise n gbã ku wo kapee- wĩĩ na. Yãhã loo nde pye ma 
le yar wo na ma yee, wo ntãŋ sroŋ dye ke tãy.   
 



Wormefa 14:9   Ye sẽ yãã, Yãhã Yĩndefua Crise ku ma yir gbã wo, ma dur ba yrãŋ na gbaafa ye. Loo nde ta u n 
nii yrãŋfa byɛ yĩŋ na, tesẽ mpãy byɛ ne pe ku wa.   
 
Wormefa 6:23   Ye sẽ yãã, kapeepyefua dããn ne gbã ne. Wii mpãy too -sẽ seefar le wo Yĩŋfua Yesu Crise ne, 
Yãhã ga kayĩĩ laa wãã wo kẽ ke dyaŋ ke laantãr na. Loo kayĩĩ ne cĩĩnde yrã lii ne lii wãkuayãã wee le na ye. 
 

 
Christ died for sinners! 

 
IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Yefɛsyifa 2: 8-9   Ye sẽ yãã, Yãhã laantãr ne, te ye sya yaha. Ye Yesu Crise ta ye Yatɛr, ma waha loo kayĩĩ nde 
yãã. Yii sẽ me tee waha yia ma koo wãsyayaha nge yãã ye; Yãhã kẽ ke loo nde wãã ye kẽ ke dyaŋ.  9 -Ye yãŋ, ye 
wãsyayaha wĩĩ nde sẽ nii mii wãplãhã gaa dyaŋ tee waha yia ma yii plãhã ma le yãã ye. Waa saha u ya sey loo 
nde ne ye.   
 
Tyite 3:5   Le sẽ nii mii wo naa n sroŋ ye. Ke wo fɛn di, loo ne ke n wo sya yaha ke dyaŋ. Ke wo sya yaha ma 
maha wo kapee- laha kãã wo yĩŋ na. Loo na, wo nii mii wo maha gbihi dur see laanfãyɔm̃ ne Yãhã Yrã kãmay 
na, Yãhã Yrã lii le wo laam wã klaha. 
 
Yesu tenlɛhɛ teŋ 4:12   Nawee ga waha sya yaha Yesu ya myaha ne; driyɛ ̃kur byɛ laam wo, Yãhã sẽ waa ter yãŋ 
yi yãã wii tuu ga waha nawee ta, u n sya yaha mii woo ya sẽ kẽ ye." 
 



 
 
V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved. 
  
Wormefa 10:9-10,13    Ma"a le pãã ma yɛ ̃ne nawee- yĩnde na ma yee, Yesu Crise kẽ u ma Yĩŋfua, ma"a maha 
le sya cĩĩnde ma laam wo ma yee, Yãhã u ta u n yir gbã wo, ma dur ba yrãŋ na gbaafa ye, ma ga sya yaha. Ma 
sẽ yãã, ma"a Yesu wĩĩ sya cĩĩnde ma laam wo, Yãhã ga yee ma sroŋ ke yĩnde na. Ma"a loo pãã ma yɛ ̃ne nawee- 
yĩnde na, Yãhã ga ma sya yaha.   Ye sẽ yãã, loo ne le yrũhũ yaha Yãhã sabangbãŋ wo ma yee: "Nawee wii 
nawee wii woo ma Yĩŋfua myaha yee ma u nar, ufua ga wãsyayaha yãã."   
 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  

 
"Lord,  
 

I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death 
and hell.   However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death 
and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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